
TUR.KiYE CUMHURiYETi HUKUMETi 
iLE 

AZERBAYCAN CUMHURiYETi HUKUMETi 
ARASINDA 

BiTid KORUMA VE KARANTiNA ALANINDA 
i$BiRLiGi ANLA$MASI 

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Azerbaycan Cumhuriyeti Hiikiimeti (Bundan 
sonra "Taraflar" olarak amlacaktir), 

3 Nisan 1952 tarihli Uluslararas1 Bitki Koruma Anla§masma uygun §ekilde bitki 
koruma ve karantina alanmda ikili i§birligini gli9lendirmeyi arzu ederek, 

iki lilke arasmdaki bitki koruma ve karantina alanlarmdaki i§birligini geli§tirmek 
ve bitki ile bitki lirlinlerinin kar§1hkh ticaret ve miibadelesini kolayla§t1rmay1 
ama9 edinerek, 

A§ag1daki hususlarda mutabakata vamn§lard1r: 

Madde 1 

Taratlarm kendi iilke sm1rlan dahilinde yiiriirllikte olan ulusal mevzuatlanm 
gozetmek ko§uluyla, bu Anla§mada kullamlan terimler a§ag1daki anlamlara 
sahiptir: 

- "zararh"- bitki veya bitkisel iirlinlere zarar veren her tilr, soy, ya da 
biyotipte bitkisel, hayvansal ya da patojenik ajanlar; 

- "karantina zararhs1" ~ bir bolgede heniiz mevcut olmayan ya da mevcut 
olup, geni§ 9aph olarak yay1lmam1§ olan ve resmi olarak kontrol altmda 
tutulan, potansiyel olarak ekonomik oneme sahip zararh; 

- "bitkiler" - tohumlar ve genetik malzeme de dahil canh bitkiler ve 
bunlarm pan;alan; 

- "bitkisel iiriinler" - tah1llan da i9eren, i§lenmemi§ bitkisel kokenli 
iirlinler ya da dogal ozellikleri veya i§lenme usullerj geregi~ce zararhlarm 
yerle§me ve yayilma riskini ortaya c;1karabilen i~lenmi~ bitki kaynakh 
ilriinler 



- "sevkiyat" - bir iilkeden digerine ta~man ve gerektiginde bir bitki saghg1 
sertifikasma sahip bitkiler ile bitkisel ilrilnlerin ve/veya diger 
malzemelerin herhangi bir miktan (sevkiyat, bir ya da daha fazla maldan 
veya partiden olu~abilir); 

- "karantina uygulanacak madde" - zararhlarm konaklamasma ve 
yay1lmasma yol a9abilecek nitelikte ve ozellikle uluslararas1 sevkiyat soz 
konusu oldugunda bitki sagltgt tedbirlerinin almmas1m gerektirdigi 
dil~ilniilen her tilr bitki, bitkisel ilrfin, depolama yeri, ambalaj malzemesi, 
nakil ve muhafaza ara9Ian, toprak ve her tilrlii diger organizma, nesne ya 
da malzeme 

Madde2 

Anla§ma Taraflarmm, i~bu Anla§mamn uygulanmasmdan sorumlu yetkili 
makamlan a~ag1da belirtilmi~tir: 

Tfirkiye Cumhuriyeti Hfikilmeti adma- G1da, Tanm ve Hayvanc1hk Bakanhg1 

Azerbaycan Cumhuriyeti Hilkilmeti adma- Tanm Bakanhgma bagh Devlet Bitki 
Saghg1 Kontrol Servisi. 

Madde3 

Taraflar, karantina uygulanacak madde, ilriln ve nesnelere ait mutabakata 
vanlm1~ listeleri teati edeceklerdir. Her iki Taraf da uluslararas1 bitki saghg1 ya 
da yeniden ihracata ili~kin bitki saghg1 sertifikasm1 talep etmektedir. 

Taraflar, ulusal mevzuatlan uyarmca iilkelerine giri~i yasaklanm1~ karantina 
zararhlarma ait listeleri, anla~ma yfirilrlilge girdigi tarihten itibaren 60 giln 
h;erisinde teati edeceklerdir. 

Taraflarm yetkili makamlan, ulusal mevzuatlarma uygun bi9imde kar~1hkh 
anla~ma saglayarak karantina zararhlan listelerinde dilzenlemeler ve 
degi~iklikler yapabilirler. 

Ocrete tabi hizmetlerin olmas1 durumunda, diizenlemeye tabi madde, Urlin ve 
nesnelerin kontrolilne ili~kin masraflar, Taraflarm iilke s1mrlan i9inde ge9erli 
gumruk vergisine uygun olarak sevkiyat sahibi tarafmdan kar~ilanacaktir. 



Madde4 

Taraflar, ulusal mevzuatlanna uygun olarak bitki karantinas1 ve korumas1 
alamnda etkin i~birligi saglamak amac1yla a~ag1daki yilkilmlillilkleri yerine 
getireceklerdir: 

- Karantina uygulanacak madde, ilriln ve nesnelerin kendi illke 
smirlan ic;ine ithalatt ya da kendi iilkesinden ba~ka tilke sm1rlan 
ic;ine ihracat1 Slfasmda karantina zararhlanmn giri~ini engellemek 
i<;in gereken tedbirleri almak; 

- Taraflarm tilke sm1rlan ic;inde bitki karantinas1 ve bitki koruma 
tedbirlerini dilzenleyen kural ve ilkelerin teatisini gerc;ekle~tirmek; 

- Taraflarm ulke s1mrlan ic;inde karantina zararhlarmm kay1tlan ve 
dag1hmlan konusunda bilgi teatisinde bulunmak; 

- Karantina uygulanacak maddelerin, ilrilnlerin ve nesnelerin 
endtistriyel alanlardan ve depolama alanlarmdan sec;ilerek bitki 
saghg1 denetimlerinin yapilmas1, faal olarak bitki karantinas1 ve 
koruma konulanyla ilgilenilmesi ile bitki karantinas1 < ve bitki 
koruma alanlarmda bilimsel ba~arllar ve ilgili deneyimleri 
incelemek amac1yla kar~1hkh uzman ziyaretleri dlizenlenmesi; 

- Bitki koruma ve karantina tedbirlerinin uygulanmasmda, zararhlarm 
kay1t altma almmas1, yerlerinin tespit edilmesi, karantina 
dezenfeksiyonu ya da karantina zararhlannm yok edilmesi 
konularmda bilimsel, teknik ve diger yard1mlarm kar~1hkh olarak 
saglanmas1; 

- Acil durumlarda derhal tedbir almmas1 maksad1yla (Taraflardan 
birinin talebi tizerine) uzmanlarm ke~if gezilerinin organize edilmesi; 

- Bitki saghg1 sertifikas1 ya <la yeniden ihracata yonelik bitki saghg1 
sertifikas1 veya alman bilgiler konusunda ~ilpheli durumlarm ortaya 
91kmas1 durumunda, diger tarafm yaz1h talebine istinaden, soz 
konusu sertifikay1 veren ulusal bitki koruma orgiitii arac1hg1yla ilave 
ya da kesin bilgiler sunulmas1. 

Madde5 

Taraflar, bir illkeden ba~ka bir iilkeye karantina uygulanacak madde, ilriln ve 
nesnelerin ithalat, ihracat ve transit ge<;i~lerinde ulusal mevzuatlanna uygun 
olarak kabul edilmi~ bitki saghg1 yonetmeliklerine uymak zorundad1rlar. 



Madde 6 

Taraflar, karantina zararhlarmm ihracat yoluyla ya da karantina uygulanacak 
maddelerin, ilriinlerin ve nesnelerin Taraflarm iilke topraklarmdan transit ge9i~i 
yoluyla illkeye giri~inin ve yayilmasmm onlenmesi amac1yla ulusal mevzuat 
hilkilmleri, Uluslararas1 Bitki Koruma Sozle~mesi hiikiimleri ve uluslararas1 
standartlar uyarmca gerekli tiim tedbirleri uygulamakla yilkilmlildilrler. 

Bir Taraf illkeden diger Taraf illkeye ithal edilen karantina uygulanacak madde, 
ilriln ve nesnelerin beraberinde, ihracat1 ger9ekle~tiren illkenin ulusal bitki 
koruma kurulu~u tarafmdan verilen bitki saghg1 veya re-eksport bitki saghg1 
sertifikas1 bulundurulmahdir. Sertifika, karantina uygulanacak madde, ilriln ve 
nesnelerin, ithalati ger9ekle~tiren Tarafm bitki saghg1 ko~ullanm kar~1lad1gm1 
ve men~ei ayn olan bitkilerin ithalatmm, ithalat1 ger9ekle~tiren Tarafm ithalat 
izniyle diizenlendigini teyit etmelidir. 

Bitki saghg1 sertifikas1 ve ithalat karantina ruhsatl masraflan, Taraflarm iilke 
s1mrlan i9erisinde uygulanan giimrilk vergilerine gore mal sahibi tarafmdan 
kar~ilamr. 

Taraflarm yetkili makamlan, karantina uygulanacak madde, iiriln ve nesneler 
i9in ulusal ve uluslararas1 zorunluluklar tarafmdan belirlenen ilave bitki saghg1 
tedbirleri ( dezenfeksiyon, yeniden paketleme, d1~andan kan~an maddelerin ve 
topragm temizlenmesi, y1kama, he1metik diizenleme, vb.) uygulama hakkma 
sahiptir. 

Karantina uygulanacak madde, iiriin ve nesnelerin transit ge9i~i, Taraflarm 
ulusal mevzuat hiikiimleri, Uluslararas1 Bitki Koruma Konvansiyon hilkiimleri 
ve uluslararas1 standartlara gore ger9ekle~tirilmektedir. 

Madde 7 

Bitki saghg1 kontrolil s1rasmda karantina zararhsmm tespit edilmesi durumunda, 
karantina uygulanacak maddeler ihracatI ger9ekle~tiren illkeye iade edilmeli, 
i~leme tabi tutulmah (om. fumigasyona maruz kalm1~sa yeniden fumigasyon 
uygulanmah), daha sonra masraflar sevkiyat sahibine ait olmak kayd1yla 
i~lenmeli, veya armd1rma i~lemi ya da ba~ka bir yontemle antma i~lemi yeterli 
olmuyorsa, gerekli belgeler diizenlenerek imha edilmelidir. Bu durumda 
Taraflar, Uluslararas1 Bitki Koruma Sozle~mesi uyarmca birbirlerini 
bilgilendirmelidir. 



Karantina uygulanacak madde, ilriin ve nesnelerle birlikte, bitki saghg1 veya re­
eksport bitki saghg1 sertifikasmm bulunmadigi durumlarda, sevkiyat geri 
gonderilmelidir. Sevkiyatm ihracat1 gen;ekle~tiren iilkeye iadesinin milmkiln 
olmad1g1 durumlarda, ulusal bitki karantina ve koruma kurulu~unun talimatI ve 
laboratuvar analizi sonu9lan esas almarak iiriine fumigasyon uygulanabilir, 
i~leme tabii tutulabilir, devlete teslim edilebilir veya Taraflann ulusal ve 
uluslararas1 bitki saghg1 normlan ile mevzuat diizenlemeleri dikkate almarak 
imha edilebilir. Her ko~ulda Taraflarm yetkili makamlan, 13 Say1h Bitki Saghg1 
Tedbirlerine ili~kin Uluslararas1 Standartlarm ongordiigii §artlar uyannca ilriiniin 
ko~ullara uymad1g1 hususunda bilgilendirilmelidir. 

Madde8 

Karantina uygulanacak madde, iiriin ve nesnelerin Taraf illke topraklarmdan 
ihracat1 s1rasmda, 15 Say1h Bitki Saghg1 Tedbirlerine ili~kin Ulus1araras1 
Standartlar uyarmca karantina zararhs1 ta~1mayan ve topraktan ari ozel i~leme 
tabi tutulmu~ ah~ap, tala~, kag1t, p1astik ve diger malzemeler ah~ap ambalajlama 
malzemesi olarak kullamhr. 

Karantina uygulanacak madde, iiriin ve nesnelerin, Taraf iilke topraklarmdan 
diger Taraf iilke topraklarma nakliyesinde kullamlacak olan nakliye ara9lan 
iyice temizlenerek gerekli goriildugii durumlarda dezenfekte edilmelidir. 

Madde9 

Taraflar, i~bu Anla~mamn uygulanmasm1 kolayla~tlrmak ve uygulanmas1yla 
ilgili ozel hususlan miizakere etmek ilzere kar~1hkh olarak mutab1k kalman bir 
tarihte ve yerde toplantI diizenleyeceklerdir. 

i~bu Anla~manm uygulanmasmdan dogan her tilrlii uyu~mazhk, Taraflann, 
Anla~manm uygulanmasmm denetlenmesinden sorumlu yetkili makamlannm 
miizakeresi yoluyla 9oziilecektir. Uyu~mazhklarm milzakere yoluyla 
9ozillmesinin miimkiln olmad1g1 durumlarda, diplomatik kanallarla 9oziim 
yoluna gidilecektir. 

Madde 10 

i~bu Anla~mamn uygulanmas1 amac1yla dilzenlenecek toplantilara ili~kin 
uluslararas1 seyahat masraflan ile temsil heyetinin diger masraflanm, heyeti 
gonderen taraf; konaklama, iilke ic;i seyahat masraflan ve etkinlikle ilgili 
masraflan ise ev sahibi iilke kar~ilayacaktir. 



Madde 11 

i~bu Anla~ma hilkilmleri, Taraflarm, bitki koruma ve karantina alanmda kabul 
ettikleri uluslararas1 anla~malardan ve uluslararas1 bir kurulu~a olan 
iiyeliklerinden dogan uluslararasr hak ve yiikiimlilliiklerini etkilemeyecektir. 

Madde 12 

Taraflarm kar~1hkh onay1 ile i~bu Anla~ma i.izerinde, anla~may1 biitiinleyici 
nitelikte ve anla~manm 13. Maddesi uyarmca yiiriirlUge konulabilecek ayn 
protokoller halinde deg,i~iklikler ve eklemeler yapilabilir. 

Madde 13 

i~bu An]a~ma, Taraflarm Anla9manm yiiriirliige konulabilmesi i9in gerekli i9 
prosedlirlerini tamamlad1klanm teyit eden en son yaz1h bildirimi diplomatik 
kanallar vas1tas1yla kar~1 tarafa ilettikleri tarih itibariyle yiirilrlilge girecektir. 

i~bu Anla9ma, yiirilrluge girdigi tarih itibariyle 5 (be~) yilhk bir sure i9in 
yihiirlilkte kalacak ve gec;erlilik silresi sona ermeden 6 ay once Taraflardan 
birisi, bu Anla~may1 sona erdirme niyetini yaz1h olarak diplomatik kanallar 
vas1tas1yla diger Tarafa bildirmedigi takdirde, yilriirluk silresi 5'er (be~er) ytlhk 
sure ii;in kendiliginden uzayacakt1r. 

Anla~ma Baku' de/da 30.06.2012 tarihinde her biri aym derecede 
gec;erli iki~er orijinal nilsha halinde Tilrk9e, Azerice ve ingilizce dillerinde 
imzalanm1~t1r. Bu Anla~manm yorumlanmasmda herhangi bir farkhhk olmas1 
durumunda, ingilizce metin ge~erli olacaktir. 

Tilrkiye Cumhuriyeti 
HUkilmeti Adma 

Mehmet Mehdi Eker 
G1da, Tanm ve Hayvanc1hk Ba1mm 

Azerbaycan Cumhuriyeti 
Hiikilmeti Adma 

ismet Abasov 
TanmBakam 



Tilrkiya Respublikas1 Hokumati va Azarbaycan Respublikas1 Hokumati 
arasmda bitki miihafizasi va karantini sahasinda amakda~hq haqqmda 

Sazi~ 

Bundan sonra Tarafl;)r adlandmlacaq TUrkiyJ Respublikas1 HokumJti Vti 

Azarbaycan Respublikas1 Hokumati, 

1952-ci il 3 aprel tarixli Beynalxalq Bitki Milhafizasi Konvensiyasma 
uygun olaraq bitki milhafizasi va karantini sahasinda ikitarafli amakda~hg1 
mohbmkmdirmak niyyati ila, 

iki olb arasmda bitki milhafizasi va karantini sahasinda amakda~hgm 
mohbmlandirilm;;-isi, bitki va bitki9ilik mahsullanmn qar~ihqh ticaratinin V;;'} 

milbadilasinin asanla~dmlmas1 maqsadi ila a~ag1dak1 masalalar lizra raz1hga 
galdilar: 

Madda 1 

Taraffarin dovlatk)rinin Jrazilarinda qilvvada olan qanunvericiiiyg riayat 
etm.Jk $:mi ila, bu Sazi~da istifada edilan terminlar a~ag1dak1 manalan da$1yir: 

- zararli orqanizm - bitki va bitkit;ilik mahsullanna z;::,rar vuran bitkik1rin, 
heyvanlann va patogen agenth)rin har-hans1 novU, novun dayi~mi;; formas1, 
biotipidir; 

- karantin tatbiq edilan zar.1rli orqanizm - yoluxma tahlilkasi olan 
;::,razida movcud olan V;) ya olmayan, lakin mahdud dair:ada yayilan va mik1yyan 
edilmi~ milbariz;;, obyekti olan potensial iqtisadi ahJmiyyatli zararli orqanizmdir; 

- bitki - toxum va genetik material da daxil olmaqla, canh bitkilar V,'.) 

onlann hiss;;,laridir; 

- bitki~ilik mahsullan - dan da daxil olmaqla, emal olunmamt~ bitki 
man~;)li materiallar, o climlad~m oz t;)bi;::,tina va ya emal iisuluna gcSra zararli 
orqanizml;)rin maskunla~mas1 va yaytlmas1 riskini yarada bilan emal olunmu~ 
bitki man~ali mahsullard1r; 

- yiik - bir olkadan digarina da~man va laz1rn galdikda tak fitosanitar 
sertifikatla mil~ayiat oluna bikm bitkilarin, bitki9ilik rnahsullarmm va/va ya digar 
materiallarm miqdandir (yilk bir va ya 9ox mallardan va partiyal~dan ibarat ola 
bilar); • 

- karantin nazaratinda olan material - z;,rarli orqanizml;::,rin 
maskunla~masma (gizkmmasin~) v;::, yayilmasma ~arait yaradan, fitosanitar 
tadbirkirin apanlmasmt t.:ilgb edgn (xilsusik1 beyn:)lxalq ylikda$1malan zamam) 
bitki va bitki<;ilik mJhsullari, onlarm saxlanma yeri, qabla~dirma m·ateriah, 
naqliyyat vasitQlgri, torpaq vg har hans1 orqanizm, obyekt va ya yilkdilr. 



Madda 2 

Bu Sazi~in hayata ke9irilmasi u9i.in T;,:,raffarin salahiyyatli orqanlan: 

Ttirkiya Respublikas1 Hokumati tarafindan - 8rzaq, Kand Tasarrtifat1 va 
Heyvandarhq Nazirliyi. 

Azarbaycan Respublikas1 Hokumati tarafind:~m Azarbaycan 
Respublikasmm K~md Tas,xriifat1 Nazirliyi yanmda Dovlat Fitosanitar Nazarati 
Xid1rnti; 

Madda 3 

Taraflar qar~1hqh olaraq raz1la~dmlm1~ karantin nazaratind;) olan 
mahsullann, materiallarm va obyektk1rin siyah1lanm milbadila edirlar. Har bir 
Taraf beynalxalq fitosanitar va ya takrar ixracat fitosanitar sertifikatm1 t;,lab edir. 

T"Jfaflar bu Sazi~in qilvvaya mindiyi tarixdan sonrak1 60 (altm1~) gi.in 
arzinda milli qanunvericilikda nazarda tutulmu~ qaydada, olkalarina giri~i 
qadagan olunan karantin tatbiq edilan zararli orqanizmkffin siyahdanrn mubadila 
edirlar. 

Taraflarin salahiyyatli orqanlan qar~1hqh raz1la~ma asasmda milli 
qanunvericiliya uygun olaraq, karantin tatbiq edilan zararli orqanizmkirin 
siyahtlanna alavalJr va dJyi$ikliklar eda bilarlar. 

Pullu xidmatkir movcud oldugu taqdirda, karantin nazargtinda olan 
mahsullarm, materiallann va obyektk~rin yoxlarnlmasma c;akikm x;;1rclar (ri.isum) 
yilk sahibi taraflnd;m TarJthrin dovlatlarinin arazisindJ movcud tariflara uygun 
odanilir. 

Madda4 

T;;irafl;;ir bitki milhafizasi va karantini sahasinda samarali amakda$hg1 
tamin etm;:,k mJqsadi ila qUvvada olan milli qanunvericilikiarina milvafiq olaraq 
a~ag1dak1 ohdaliklari goti.iri.irlar: 

- karantin n;;1zaratinda olan mahsullarm, materiallarm va obyektlgrin oz 
dovlatlarinin arazisina idxalt va bir Tarafin dovlat arazisindJn digar Tarafin 
dovk>t arazisina ixrac1 zamam fitosanitar karantin tJtbiq edil;m zararli 
orqanizmlarin daxil olmasmm qar$1s1m almaq maqsadi ila laz1mi tJdbirl.x 
gormak; 

- Tarafl:win dovlatlarinin arazisinda bitki milhafizasi va karantini tadbirkirini 
tanzimby~m qaydalarm v0 asasnamalarin mtibadik,sini hayata ke9irm8k; 

- Taraftxin dovlJtkirinin Jrazil:.winda karantin tatbiq edilJn z~:,rarli 
orqanizmbrin qeyda almmas1 va yayilmas1 barada malumat mUbadilasi aparmaq; 

- karantin nJzarJtinda olan materiallarm istehsal VJ t;;,darilk yer!Jrinda se9ma 
yolu ilJ fitosanitar yoxlanrlmasmm hayata ke9irilmasi va bitki karantini VJ 



mtihafizgsi masglalarinin operativ halli, hamc;inin bitki karantini va mtihafizasi 
sahasinda elmi nailiyyatlarin va tacrilbakn'in oyranilm;;:isi m;;:iqsadi ila 
miltaxassisk1fin qar~1hqh ezam edilmasi yolu ila mUbadilasini hayata ke9irm;::ik; 

- bitki karantini va mtihafizgsi Uzra tadbirlgrin hayata ke9irilmasinda, karantin 
tatbiq edil;::in zararli orqanizmlarin a~kar edilmasi, lokalla~dmlmas1, karantinin 
wrarsiz1J$dirilmasind;;:i va ya k,gv edilmasind;;:i qar$1hqh elmi, texniki va digar 
kom;::iklik gostarm;;:ik; 

- fovqalada hallarda taxirasalmmaz tadbirlarin gorlilmasi maqsadi ila 
(T;::iraflardan birinin xahi$i ila) mlitaxassislardJn ibarat ekspedisiya qruplanm 
ezam etmak; 

- fitosanitar va ya takrar ixracat fitosanitar sertifikatl va ya daxil edilmi$ 
malumatlar barada $ilbhali hallar yarand1qda, ikinci Tamfin yaz1h talabi asasmda, 
sertifikati veran dovlatin milli bitki milhafiz;;isi v;;i karantini t~~kilat1 tJrafind;;i,n 
Jlawi v;.1 ya daqiqk>~dirilmi~ m;;ilumat1 tJqdim etmdk. 

Madda 5 

Tar;;iflar bir olbnin Jrazisind;m digar olbnin Jrazisin;:, gondarilJn karantin 
nazaratinda olan mahsullarm, materiallann va obyektlarin idxah, ixrac1 va tranziti 
zamam TJrafl;;irin milli qanunvericilik)gring milvafiq olaraq, tasdiq olunmu~ 
fitosanitar qaydalarma riay;;,t etmayi ohdal;n'ina gotilrurlar. 

Madda 6 

Taraflgr dovklthxinin araz1sma ixrac edilan v;;, ya tranzitlg ke9irikm 
karantin nazaratinda olan mahsullarla, materiallarla va obyektlarfo karantin tatbiq 
edikm zgrarli orqanizml.Jrin daxil olmasmm VJ yay1lmasmm qar~1smm almmas1 
li9iln milli qanunvericiliya~ Bitki Muhafiz;;isi haqqmda Beynalxalq Konvensiyaya 
va beynalxalq standartlarm talabk~rina uygun olaraq biltun zaruri tJdbirlarin 
gorulm:asini ohdalarina gotilrUrlJr. 

Bir Tarafin dovhJtinin arazisindJn digar T~ffafin dovlat arazisina idxal 
edit'.)n karantin nazaratinda olan mahsullarm, materiallarm va obyektlJrin hJr bir 
yilk partiyas1 ixrac edan olbnin milli bitki mi.ihafiz8si ta$kilat1 tdrdfinddn 
verilmi~ fitosanitar va ya tgkrar ixracat fitosanitar sertifikat1 ila mil$ayi;)t 
edilm;)lidir. Sertifikat karantin nazaratinda oian mahsullarm, materiallann vg 

obyektl8rin idxal ed;;m Tdrnfin fitosanitar normalanna cavab vermJsini mtiayygn 
etmg)idir v:;, ayr1-ayn mgn~ali ytiklarin idxalt idxal91 dovlatin idxal icazasi ila 
nizamlamr. 

Fitosanitar sertifikata va idxal karantini icazasing 9.-,kitm xarclar yuk sahibi 
tar;)find;)n, T8raflarin arazilarinda qabul olunmu~ mtivafiq tariffar (rilstim) ilzrg 
odanilir. 

Targflarin salahiyygt]i orqanlan milli v;.1 beynglxalq tglab)grg uygun olaraq, 
karantin ngzardtindg olan mahsullarm, materiallarm vg obyektlgrin fitosanitar 
ygziyyating dair dlava ~artlgr qoymaq (zargrsizla$dirm8k, yenidan qabla~dirmaq, 



bnar qan~1qlardan V;,) torpaqdan azad etm;;)k, yuyulma, germetiklik V;;) s.) 
hi.iququna malikdir. 

Karantin ndzardtindd olan mdhsullarm, materiallarm Vd obyektldrin tranziti 
T;,,rdffarin milli qanunvericiliyi, BeynJlxalq Bitki MilhafizJsi Konvensiyas1 vg 
beyng)xalq standartlann tglJb]grinJ mi.ivafiq olaraq hgyata kevirilir. 

Madd~7 

Fitosanitar ndzarJti zamam karantin t;1tbiq edikm z~ffJrli orqanizmlar a~kar 
edildiyi hallarda, belJ karantin nazarJtinda olan materiallar, ixracatyl olbya geri 
qaytanlmall va ya Z~ffarsizla~dirilmali, aggr zgrgrsizla~dirmJnin nJticasi 
qanaatbax~ deyilsa, yiik sahibinin hesabma emal edilmali va ya milayyan 
SJmdlJrin rgsmilJ~dirilmasindan sonra yilk mghv olunmahdir. Bu halda, Taraffar 
Beynalxalq Bitki Mi.ihafizasi Konvensiyasma uygun olaraq bir-birini 
mglumatlandmnal1dirlar. 

Karantin ngzarJtinda olan mghsul, material va obyektlJr beynalxalq 
fitosanitar va ya takrar ixracat fitosanitar sertifikat1 ila mli~ayi;;it olunmadtqda, 
geri qaytanlmahdir, yi.iklarin geri qaytanlmas1 mlimklin olmad1qda, milli 
qanunvericiliya uygun olaraq milli bitki mi.ihafizasi va karantini ta~kilatmm 
qararma va apanlm1;; laboratoriya analizlarinin n;;itic;;ilarina asasan yilk 
zararsizlJ$dirila, emal edilg, dovlata tahvil verila va ya raz1la$an Tgraflarin milli 
va beynJlxalq fitosanitar normalarma vg qanunvericilik qaydalanna riayat 
edilmakla mahv edila bilar. BtitGn hallarda 'far;.'.}flarin salahiyygtJi orqanlan 
uygunsuzluq barada 13 nomrali Fitosanitar Tadbirlar lizra Beynglxalq Standartm 
talJblarina uygun olaraq malumatiandmlmahdtrlar. 

Madda 8 

Karantin nazaratind;:, olan mahsullarm, materiallarm va obyektlarin 
razila~an TJraflarin dovlgt Jrazisindan ixrac1 zamam qabla~d1rma materiah kimi 
I 5 nomrali Fitosanitar Tgdbirkff Gzrg Beynalxalq Standarta uygun olaraq xtisusi 
qaydada emal olunmu~ agacdan olan, fitosanitar karantin tatbiq edikm zararli 
orqanizmlarin da~1y1cilan olmayan va torpaqdan azad olunan taxta kapayi, 
yonqar, kag1z, plastik va digar materiallardan istifada edilir. 

Targffarin birinin dovlat ,xazisindan digar Tarafin dovlat arazisina karantin 
nazaratinda olan mahsullann, materiallarm va obyektlarin da~mmasmda istifada 
olunan nJqliyyat vasitalari asash tamizlanmali v;;, Zclrurat yarand1qda 
zarJrsizla~dirilmalidir. 

Madda 9 

Taraffar bu Sazi~in hayata ke9irilmasini asanla~dirmaq va tgtbiqi ilJ bagh 
mlidyyan mas~lal;Jri mlizakira etmdk U9Un tarixi V;;l yeri qar~1ltqlt raztla~ma yolu 
ila mU;;iyy;~mla~dirmakla iclaslar ke9irirldr. 

Bu Sazi~in tdtbiqinddn ir;;)li galan istdnilgn mlibahisali m;;)sal;,1l;,1r Tdrdflarin 
Sazi~in tatbiqina ngzarat edgn sg]ahiyyatli orqanlan arasmda mdsldhatla~m;,1lar 



yolu ila hgl} edilir. Mgs]ahgtb~mg}gr naticasinda raz1hq glda edilm;nsa, 
mubahisali masalalar diplomatik kanallar vasitasila hall edilir. 

Madda 10 

Bu Sazi~in fatbiq edilmasi il<;iln ta~kil edilan i~gilzar goril~larda gomfar;;m 
TarJf oz numayanda heyatinin yol va digar xarcklfini, qabul ed~m Tar:.1f is:.1 
ta~kilati, mehmanxana va olbdaxili naqliyyat xarckJrini odayir. 

Madda 11 

Bu Sazi~in mildd~,mlan Taraffarin i~tirak91s1 olduqlan digar beynalxalq 
muqavil;;,lardan va ya onlarm bitki milhafizasi va karantini uzra beynalxalq 
ta~kilatlara lizvlilyundan irgli gakm hilquq va ohdaliklaring tasir etmir. 

Madda 12 

Bu Sazi~a 'fatgftxin qar~1hqh raz1hg1 iJg bu Sazi~in aynlmaz hissasi olan 
va 13-cil maddgsinda n;::,zarda tutulan qaydada qilvvaya min;.:m aynca 
protokollarla rasmila~diril;m alav;;, va dayi~ikliklar edila bilar. 

Madda 13 

Bu Sazi~ onun qilvvaya minmasi u<;un zaruri olan dovlatdaxili 
prosedurlarm yerind yetirilmasi bargdg TJr0tlJrin sonuncu yaz1h bildiri~inin 
diplomatik kanallar vasit;;)sild almd1g1 tarixd;.:,n qilvvJy;;) minir. 

Bu Sazi~ 5 (be~) ii mildd;;)tinJ baglamhr va T;;)rnffard;;)n biri bu milddJtin 
bitmgsind 6 (alt1) ay qalm1~ onu k)gv etmdk niyy;.:,ti bamdg digar Tar0fa 
diplomatik kanallar vasitJsila yaz,h ~dkilda mdlumat verm;;)ZS;;), Sazi~in qilvvdsi 
avtomatik olaraq novb;;}ti be~illik mildd;itbrJ uzadilacaqdtr. 

Bu Sazi~ Baku ~aharindJ 2012 -ci il "30.06 tarixinda, 
har biri Ti.irk, Azgrbaycan va Ingilis dill;.:,rindJ olmaqla, iki Jsl nilsxadg 
imzalarnrn~dir va butiln matnlar barabJr autentikdir. 

Bu Sazi~in tafsiri zamam fikir aynhg1 yarand1qda, ingilis dilindaki matndan 
istifada edilacgkdir. 

Tiirkiya Respublikas1 
Hokum.1ti admdan 

Az.lrbaycan Respublikas1 
Hokum~ti admdan 



AGREEMENT ON COOPERATION IN THE FIELD OF 
PLANT PROTECTION AND QUARANTINE 

BETWEEN 
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TURKEY 

AND 
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF AZERBAIJAN 

The Government of the Republic of Turkey and the Government of the Republic 
of Azerbaijan, hereinafter referred to as "the Parties", 

Desiring to strengthen bilateral cooperation in the field of plant protection and 
quarantine in compliance with International Plant Protection Convention of 3 
April 1952, 

Aiming at improving the cooperation in the field of plant protection and 
quarantine between the two countries, and facilitating mutual trade and exchange 
of plant and plant products. 

Have agreed as follows: 

Article 1 

With a condition to observe the national legislation being in force on the 
territories of the states of the Parties, the terms used in this Agreement shall have 
the following meanings: 

• }'pest" - any species, strain or biotype of plant, animal or pathogenic agents 
injurious to plants or plant products; 

-"quarantine pest" - a pest of potential economic importance to the area 
endangered thereby and not yet present there, or present but not widely 
distributed and being officially controlled; 

-"plants" ... living plants and parts thereof, including seeds and germplasm; 

-"plant products" - unmanufactured material of plant origin, including grain and 
those manufactured products that, by their nature or that of their processing, may 
create a risk for the introduction and spread of pests; 



-"consignment" .. a quantity of plants, plant products and/or other articles being 
moved from one country to another and covered, when required, by a single 
phytosanitary certificate ( a consignment may be composed of one or more 
commodities or lots) 

.. "regulated article" - any plant, plant product, storage place, packaging, 
conveyance, container, soil or any other organism, object or 
material capable of harboring or spreading pests, deemed to 
require phytosanitary measures, particularly where international 
transportation is involved. 

Article 2 

The competent authorities of Parties responsible for the implementation of this 
Agreement are: 

From the Government of the Republic of Azerbaijan - The State Phytosanitary 
Control Service at the Ministry of Agriculture. 

From the Government of the Republic of Turkey - The Ministry of Food, 
Agriculture and Animal Husbandry. 

Article 3 

The Parties shall exchange agreed lists of regulated articles, products and 
objects. Each Party requires international phytosanitary or re-export phytosanitary 
certificate. 

In accordance with their national legislation Parties shall exchange lists of 
quarantine pests prohibited to enter their countries within 60 days as of the date 
this Agreement enters into force. 

The Competent authorities of the Parties according to the national legislation 
may mutually agree on amendments and changes in the list of quarantine pests. 

In the case of existence of payable services, expenses for check of 
regulated articles, products and objects will be borne by an owner of the 
consignment according to the tariffs (duty) applicable on the territories of Parties. 



Article 4 

With a purpose to provide effective cooperation in the field of plant 
quarantine and protection, the Parties according to national legislation shall 
have the following obligations: 

- carry out necessary measures to prevent introduction of the quarantine 
pests during import to its state territory, export from one state territory 
to another state territory of regulated articles, products and objects; 

- implement the exchange of rules and guidelines regulating plant 
quarantine and protection measures in the territories of the states of the 
Parties; 

- conduct information exchange on records and distribution of the 
quarantine pests in the territories of the states of the Parties; 

- perform quarantine inspections of the regulated articles, products and 
objects by selection in the industrial and stock places and operatively 
deal with plant quarantine and protection issues as well as exchange of 
mutual business trips of the specialists with the aim to study scientific 
achievements and relevant experience in the field of plant quarantine 
and protection; 

- share mutual scientific, technical and other assistance on putting into 
practice the measures of the plant quarantine and protection, recording, 
localization, quarantine disinfection or eradication of quarantine pests; 

• in the case of emergency, with the purpose of taking urgent measures (at 
the request of the one Party), organize business trips of expeditions of 
specialists; 

- upon the appearance of suspicious cases concerning phytosanitary or re­
export phytosanitary certificate or received information, on the basis of 
written request of the second Party to present additional or exact 
information by national plant protection organization of the state issuing 
a certificate. 

Article 5 

The Patties are obliged to observe adopted phytosanitary regulations on 
import, export and transit of regulated articles, products and objects from one 
country to another in accordance with the national legislation of the Parties. 



Article 6 

The Parties are obliged to apply all necessary measures according to the 
requirements of the national legislation, International Plant Protection Convention 
and international standards to prevent introduction and spread of quarantine pests 
by export or transit of the regulated articles, products and objects to the territories 
of the states of the Parties. 

Each party of consignment of the regulated articles, products and objects 
imported to the state territory from one Party to state territory of another Party 
should be accompanied by the phytosanitary or re-export phytosanitary certificate 
issued by national plant protection organization of the exporting country. The 
certificate should confirm that regulated articles, products and objects correspond 
to the phytosanitary requirements of the imported Party and import of separate 
plants of origin are regulated by import permit of importing state. 

Expenses for phytosanitary certificate and import quarantine permit shall 
be borne by an owner of the consignment according to the tariffs (duty) 
applicable on the territories of Parties. 

The competent authorities of the Parties have rights to apply additional 
phytosanitary measures on regulated articles, products and objects determined by 
national and international requirements ( disinfect, re-pack, cleaning from outside 
mixtures and soil, washing, hermeticity, etc.). 

Transit of the regulated articles, products and objects is carried out in 
accordance with the national legislation of the Parties, International Plant 
Protection Convention and international standards. 

Article 7 

In case of quarantine pests identified during phytosanitary inspection, such 
regulated articles must be returned to the country of export, treated, (fumigated if 
they exposed to fumigation), then the consignment should be treated on the 
account of owner or, if fumigation or any other treatment is not sufficient, should 
be destroyed after fixed documents issued. In this case, the Parties notify each 
other in accordance with the International Plant Protection convention. 

In case regulated articles, products and objects are not accompanied by 
phytosanitary or re-export phytosanitary certificate, they must be returned. If 
there is no possibility to return consignments to the country of export, on the 
basis of order of national plant quarantine and protection organization and the 
results of analysis of the laboratory the consignment can be fumigated, treated, 
returned to the state or destroyed by observing legislation regulations and national 
and international phytosanitary norms of the Parties. In any case the competent 
authorities of the Parties should be notified about incompliance in accordance 
with the requirements of the International Standards on Phytosanitary Measures 
No 13. 



Article 8 

During the export of the regulated articles, products and objects from the 
state territory of the Parties, in accordance with the International Standards on 
Phytosanitary Measures No 15, special treated wood, sawdust, paper, plastic and 
other materials which are not carrying quarantine pests and free of soil shall be 
used as wood packaging material. 

Means of transport that shall be used for transportation of the regulated 
articles, products and objects from the state territory of one Party to the state 
territory of the other Party must be thoroughly cleaned and disinfected if needed. 

Article 9 

The Parties shall organize meetings at a mutually agreed date and venue in order 
to facilitate the implementation of this agreement and negotiate specific issues 
related to its implementation. 

All kind of disputes arising out of the implementation of this agreement 
shall be settled through consultations between the competent authorities of 
Contracting Parties responsible for inspecting the implementation of this 
agreement. In case it is impossible to solve the dispute through consultations it 
shall be settled through diplomatic channels. 

Article 10 

For the meetings to be held with regard to the implementation of this Agreement 
international travel expenses and other costs of delegations shall be borne by 
sending party, and organizational, accommodation and internal travel expenses 
shall be assumed by host country. 

Article 11 

The provisions of the Agreement shall not affect Parties' international rights and 
obligations arising from international agreements that they acceded or their 
membership to international organization in the field of plant protection and 
quarantine. 

Article 12 

By mutual consent of the Parties additions and amendments can be made to this 
Agreement in the form of separate protocols being an integral part of this 
Agreement and entering into force according to the article 13 of the Agreement. 



Article 13 

The present Agreement shall enter into force on the date of receipt by the 
Parties of the last written notification through diplomatic channels confirming 
completion of their internal procedures required for the entry into force of this 
Agreement. 

This Agreement shall remain in force for a period of 5 (five) years and shall 
be extended automatically for a subsequent period of 5 (five) years thereafter, 
unless either of the Parties 6 (six) months in advance notifies through diplomatic 
channels the other Party in writing of its intention to tenninate it. 

Done in Baku on 30.06.2012, in two original copies in 
Turkish, Azerbaijani and English languages, all texts being equally authentic. In 
case of any divergence in interpretation of this Agreement, the English text shall 
prevail. 

.For the Government of 
the Republic of Turkey 

Mehmet Mehdi Eker 
Minister of Food, Agriculture 

and Livestock 

For the Government of 
the Republic of Azerbaijan 

Ismet Abasov 
Minister of Agriculture 
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